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1. Objet de ces principes directeurs d’ examen

Ces principes directeurs d’ examen s appliquent atoutes les variétés de Hydrangea L.

2. Matériel requis

21  Les autorités compétentes décident de la quantité de matériel végétal nécessaire pour
I’examen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates et lieux d’envoi. |l appartient au
demandeur qui soumet du matériel provenant d'un pays autre que celui ou I’ examen doit avoir
lieu de s'assurer que toutes les formalités douanieres ont été accomplies et que toutes les
conditions phytosanitaires sont respectées.

2.2 Le matériel doit étre fourni sous forme de boutures racinées issues d’ une plante mere
cultivée dans un milieu qui n’influe pas particulierement sur la couleur du sépale et capables
de fleurir et d’ exprimer tous les caracteres pertinents de la variété durant le premier cycle de
végétation.
2.3  Laquantité minimale de matériel végétal afournir par le demandeur est de:

8 plantes.

24  Le matériel végétal doit étre manifestement sain, vigoureux et indemne de tout
parasite ou toute maladie importants.

25 Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitement susceptible d’influer sur

I’ expression des caracteres de la variété, sauf autorisation ou demande expresse des autorités
compétentes. S'il aététraité, le traitement appliqué doit étre indiqué en détail.

3. M éthode d’' examen

31 Nombre de cycles de végétation

En régle générale, la durée minimale des essais doit étre deux cycles de végétation
indépendants.

3.2 Lieudesessais
En régle générale, les essais doivent étre conduits en un seul lieu. Pour les essais

conduits dans plusieurs lieux, des indications figurent dans le document TGP/9, intitulé
“Examen de ladistinction”.
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33 Conditions relatives a la conduite de I’ examen

Les essais doivent étre conduits dans des conditions assurant une croissance
satisfaisante pour |’ expression des caractéres pertinents de la variété et pour la conduite de
I’examen. En particulier, les plantes ne doivent pas étre cultivées dans un milieu qui influe
plus particulierement sur la couleur du sépale.

34 Protocole d’

3.4.1 Chague essai doit étre congu de maniére a porter au total sur 8 plantes au moins.

3.4.2 Les essais doivent étre concgus de telle sorte que I’on puisse prélever des plantes ou
parties de plantes pour effectuer des mesures ou des dénombrements sans nuire
aux observations ultérieures qui doivent se poursuivre jusgu'a la fin de la période de
végétation.

35 Nombre de plantes ou parties de plantes a examiner

Sauf indication contraire, toutes les observations doivent étre effectuées sur 8 plantes
ou des parties de plantes prélevées sur chacune de ces 8 plantes.

3.6  Essaissupplémentaires

Des essais supplémentaires peuvent étre établis pour |'observation de caractéres
pertinents.

4, Examen de la distinction, de I’ homogénéité et de la stabilité

4.1 Distinction

4.1.1 Recommandations généraes

Il est particulierement important pour les utilisateurs de ces principes directeurs
d examen de consulter I'introduction générale avant toute décision quant a la distinction.
Cependant, il conviendra de préter une attention particuliére aux points ci-apres.

4.1.2 Différences reproductibles

Les différences observées entre les variétés peuvent étre suffisamment nettes pour
gu’'un deuxiéme cycle de végétation ne soit pas nécessaire. En outre, dans certains cas,
I"influence du milieu n'appelle pas plus d'un cycle de végétation pour S assurer que les
différences observées entre les variétés sont suffissmment reproductibles. L’un des moyens
de S'assurer qu'une différence observée dans un caractére lors d un en culture est
suffisasmment reproductible consiste & examiner le caractére au moyen de deux observations
indépendantes au moins.

4.1.3 Différences nettes
La netteté de la différence entre deux variétés dépend de nombreux facteurs, et

notamment du type d’ expression du caractere examing, selon qu'il sagit d'un caractére
qualitatif, un caractere quantitatif ou encore pseudo-qualitatif. Il est donc important que les
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utilisateurs de ces principes directeurs d’ examen soient familiarisés avec |es recommandations
contenues dans |” introduction générale avant toute décision quant ala distinction.

4.2 Homogénéité

4.2.1 |l est particulierement important pour les utilisateurs de ces principes directeurs
d examen de consulter I'introduction générale avant toute décision quant a I’homogénéite.
Cependant, il conviendra de porter une attention particuliére aux points ci-apres :

4.2.2 Pour |’ évaluation de I’homogeénéité, il faut appliquer une norme de population de 1% et
une probabilité d’ acceptation d’ au moins 95%. Dans le cas d’ un échantillon de 8 plantes, une
plante hors-type est tol érée.

43  Sabilité

4.3.1 Dans la pratique, il nN'est pas d'usage d effectuer des essais de stabilité dont les
résultats apportent la méme certitude que I’examen de la distinction ou de I’homogénéite.
L’ expérience montre cependant que, dans le cas de nombreux types de variétés, lorsqu’ une
variété s est révélée homogene, elle peut aussi étre considérée comme stable.

4.3.2 Lorsgu'il y alieu, ou en cas de doute, la stabilité peut étre examinée soit en examinant

une génération supplémentaire, soit en examinant un nouveau matériel végétal, afin de
vérifier qu'il présente les mémes caractéres que le matériel fourni précédemment.

5. Groupement des variétés et organisation des essais en culture

5.1  Pour sélectionner les variétés notoirement connues a cultiver lors des essais avec la
variété candidate et déterminer comment diviser en groupes ces variétés pour faciliter la
détermination de ladistinction, il est utile d utiliser des caractéres de groupement.

5.2  Lescaracteres de groupement sont ceux dont les niveaux d’ expression observés, méme
dans différents sites, peuvent étre utilisés, soit individuellement soit avec d autres caractéres
de méme nature, a) pour sélectionner des variétés notoirement connues susceptibles d’ étre
exclues de I’essai en culture pratiqué pour |I’examen de la distinction et b) pour organiser
I’essai en culture de telle sorte que les variétés voisines soient regroupées.

53 Il aétéconvenu del’ utilité des caractéres ci aprés pour le groupement des variétés :

a) Tige: couleur (caractére 5)

b) Limbe : panachure (caractére 15)

C) Limbe : couleur principale (al’ exclusion de la panachure) (caractére 16)
d) Inflorescence : forme (caractere 20)

e) Inflorescence : netteté des fleurs fertiles (caractére 23)

f) Fleur stérile : type (caractére 26)
0) Fleur stérile : couleur principale (caractére 29) avec les groupes suivants :
Gr.1: blanc
Gr.2:roseclar
Gr.3: rose foncé
Gr.4 : roseviolet
Gr.5: rouge
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54  Des consells relatifs a |" utilisation des caractéres de groupement dans la procédure
d examen de la distinction figurent dans |’ introduction générale.

6. Introduction du tableau des caractéres

6.1  Catégoriesde caractéres

6.1.1 Caractéres standard figurant dans les principes directeurs d’ examen

Les caractéres standard figurant dans les principes directeurs d’ examen sont ceux qui
sont admis par I’'UPOV en vue de I’examen DHS et parmi lesquels les membres de I’ Union
peuvent choisir ceux qui sont adaptés aleurs besoins particuliers.

6.1.2 Caractéres avec astérisque

Les caractéres avec astérisque (signalés par un *) sont des caractéres figurant dans les
principes directeurs d’examen qui sont importants pour |”harmonisation internationale des
descriptions variétales : ils doivent toujours étre pris en considération dans I’ examen DHS et
étre inclus dans la description variétale par tous les membres de |’ Union, sauf lorsque cela est
contre-indiqué compte tenu du niveau d'expression d'un caractere précédent ou des
conditions de milieu régionales.

6.2 Niveaux d’ expression et notes correspondantes

Des niveaux d expression sont indiqués pour chague caractére pour définir le caractere
et pour harmoniser les descriptions. Pour faciliter la consignation des données ainsi que
I” établissement et I’ échange des descriptions, a chague niveau d’ expression est attribuée une
note exprimeée par un chiffre.

6.3  Typesd expression

Une explication des types dexpression des caracteres (caracteres qualitatifs,
quantitatifs et pseudo-qualitatifs) est donnée dans |’ introduction générale.

6.4  Variétésindiquées atitre d' exemple

Au besoin, des variétés sont indiquées a titre d’exemple afin de mieux définir les
niveaux d’ expression d’un caractere.

6.5 Légende

*) Caractere avec astérisque — voir le chapitre 6.1.2
QL : Caractére qualitatif — voir le chapitre 6.3

QN : Caractére quantitatif —voir le chapitre 6.3

PQ: Caractére pseudo-qudlitatif — voir le chapitre 6.3

(+)  Voir lesexplications du tableau des caractéres (chapitre 8.2)
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7. Table of Characteristics/Tableau des caracteres/M erkmal stabelle/Tabla de caracteres

Example Varieties/

English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
1 Plant : type Plante: type Pflanze: Typ Planta: tipo
*)
QL climbing grimpant kletternd trepadora Nana Y akushimanum 1
non-climbing non grimpant nicht kletternd no trepadora Merveille 2
2. Only varietieswith Uniguement les Nur_Sorten mit Solo variedades con
*) plant type: non- variétésdetype non Pflanzentyp: nicht tipodeplanta: no
climbing: Plant: grimpant : Plante: kletternd: Pflanze: trepadora: Planta:
growth habit port Wuchsform habito de
crecimiento
PQ upright dressé aufrecht erecto Merveille 1
semi upright demi dressé halbaufrecht semierecto 2
spreading étalé breitwiichsig extendido 3
3. Only varietieswith Uniguement Nur_Sorten mit Solo variedades con
*) plant type: non- lesvariétésdetype Pflanzentyp: nicht tipo deplanta: no
(+) climbing: Plant: non grimpant : kletternd: Pflanze: trepadora: Planta:
natural height Plante : hauteur natdrliche Héhe alturaincluyendo la
including naturelley compris einschlie3lich inflor escencia
inflor escence I"inflor escence Blutenstand
QN (a) short courte niedrig baja Hornli 3
medium moyenne mittel media Merveille 5
tall haute hoch ata Maman 7
4, Stem: fasciation Tige: fasciation Stiel: Verbanderung Tallo: fasciacion
*)
(+)
QL absent absente fehlend ausente Merveille 1
present présente vorhanden presente Domotoi 9
5. Stem: color Tige: couleur Trieb: Farbe Tallo: color
*)
PQ green verte grin verde Merveille 1
brownish brunétre braunlich amarronado 2
purplish pourpre purpurn purplreo 3

blackish noirétre schwérzlich negruzco Nigra 4
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/
Beispielssorten/
Variedades gjemplo
6. Stem: lenticels Tige: lenticelles Stiel: Lentizellen Tallo: lenticelas
(in autumn) (en automne) (im Herbst) (en otofio)
ON absent or few absentes ou peu fehlend oder wenige ninguna o pocas Zorro
nombreuses
medium moyennement mittel cantidad media Merveille
nombreuses
many nombreuses viele muchas
7. Stem: color of Tige: couleur Stiel: Farbe der Tallo: color delas
*) lenticels deslenticelles Lentizellen lenticelas
PQ white blanches weild blanco Pink Diamond
red rouges rot rojo Leuchtfeuer
black noires schwarz negro Merveille
8. Leaf blade: length Limbe: longueur  Blattspreite: Lange Limbo: longitud
*)
QN short court kurz corta Hornli
medium moyen mittel media Rosita
long long lang larga Merveille
9. Leaf blade: width  Limbe: largeur Blattspreite: Breite Limbo: anchura
ON narrow étroit schmal estrecha Shichidanka
medium moyen mittel media Mrs Kumiko
broad large breit ancha Snowflake
10. Leaf blade: lobing Limbe: découpure Blattspreite: Limbo: lobulado
*) desbords Lappung
(+)
QL absent absente fehlend ausente Merveille
present présente vorhanden presente Harmony
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/
Beispielssorten/
Variedades g emplo

11. Only varietieswith Uniguement Nur Sorten mit Sdlo variedades que
leaf bladelobing:  lesvariétéssans L appung der no presentan limbo

(+) absent: Leaf blade: découpures Blattspreite: lobulado: Limbo:
shape desbords: Limbe: fehlend: forma

forme Blattspreite: Form

PQ ovate ovae eiformig ova Merveille
elliptic eliptique elliptisch eliptica Blue Ware
circular circulaire kreisformig circular Rosita

12. Leaf blade: length  Limbe: longueur de Blattspreite: Lédnge Limbo: longitud del

*) of tip la pointe der Spitze apice

(+)

ON short courte kurz corta Chaperon rouge
medium moyenne mittel media Mme E. Mouillere
long longue lang larga Hallasan

13. Leaf blade: shapeof Limbe: formede  Blattspreite: Form Limbo: formadela
base labase der Basis base

(+)

PQ acute pointue Spitz aguda Europa
obtuse obtuse stumpf obtusa Bosco, Hamburg
rounded arrondie abgerundet redondeada Rosabelle
cordate cordiforme herzférmig cordada Annabelle

14. Leaf blade: depth of Limbe: profondeur Blattspreite: Tiefe Limbo:
incisions desincisions der Einschnitte profundidad de las

incisiones

ON shallow peu profonde flach poco profunda King George
medium moyenne mittel media Europa
deep profonde tief profunda Altona

15. L eaf blade: Limbe: panachure Blattspreite: Limbo: variegacién

*) variegation Panaschierung

QL absent absente fehlend ausente Merveille
present présente vorhanden presente Tricolor
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades g emplo
16. Leaf blade: main Limbe: couleur Blattspreite: Limbo: color
*) color (excluding principale (a Hauptfarbe (ohne principal (excluida
(+) variegation) I’exclusion de Panaschierung) la variegacién)
la panachure)
PQ yellow jaune gelb amarillo Ogonda 1
light green vert clair hellgriin verde claro Mousseline 2
medium green vert moyen mittelgrin verde medio Hobergine 3
dark green vert foncé dunkelgriin verde oscuro Rosalba 4
purple violet purpurn plrpura Merveille Sanguinea 5
17. L eaf blade: Limbe: couleur Blattspreite: Limbo: color
*) secondary color secondaire Sekundarfarbe secundario
PQ white only seulement blanche  nur weil3 solo blanco Variegata 1
white and yellow blanche et jaune weild und gelb blanco y amarillo Tricolor 2
yellow only seulement jaune nur gelb solo amarillo Lemen wave 3
18. Leaf blade: Feuille: brillance de Blattspreite: Glanz Limbo: brillo del
glossiness of upper lafacesupérieure  der Oberseite haz
side
ON absent or weak absente ou faible fehlend oder gering  ausente o débil Maman 1
moderate modérée malig moderado Merveille 2
strong forte stark presente Joseph Banks/Ayesha 3
19. L eaf blade: Feuille: cloglre Blattspreite: Limbo: abullonado
blistering Blasigkeit
QN weak faible gering débil Mme Mouillére 1
medium moyenne mittel medio Rosita 2
strong forte stark fuerte Merveille 3
20. Inflor escence: shape Inflorescence: Blutenstand: Form Inflorescencia:
*) forme forma
(+)
PQ flattened aplatie abgeflacht aplanada Mousmée, Sea Foam 1
globular globuleuse kugelformig globulosa Merveille 2
conical conique kegelformig conica Snowflake 3
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades gjemplo
21. I nflor escence: Inflorescence: Blitenstand: Hohe Inflorescencia:
height hauteur altura
(+)
ON short basse niedrig baja Shichidanka 3
medium moyenne mittel media Mrs Kumiko 5
tall haute hoch dta Snowflake 7
22. I nflor escence: Inflorescence: Bllutenstand: I nflor escencia:
diameter diamétre Durchmesser diametro
(+)
ON small petit klein pequefio Hornli 3
medium moyen mittel medio Merveille 5
large grand grof3 grande Maman 7
23. I nflor escence: Inflorescence: Bllutenstand: I nflor escencia:
*) conspicuousnessof nettetédesfleurs  Auspragung der visibilidad delas
(+) fertileflowers fertiles fertilen Bliten floresfértiles
ON inconspicuous or peu nettes ou undeutlich oder etwas invisibles o Merveille 1
dlightly conspicuous |égérement nettes deutlich ligeramente visibles
moderately modérément nettes  mafdig deutlich moderadamente Mucke 2
Conspicuous visibles
very conspicuous trés nettes sehr deutlich muy visibles Mousmée, Sea Foam 3
24. Only varietieswith Uniquement les Nur Sorten mit Sblo variedades con
inflorescence shape: variétés a forme Blitenstand: Form: formadela
(+) flattened: d’inflorescence:  abgeflacht: inflor escencia:
I nflor escence: aplatie: Bllutenstand: aplanada:
arrangement of Inflorescence: Anordnung der I nflor escencia:
sterile flowers répartition des sterilen Bliten disposicién delas
fleursstériles floresestériles
PQ irregular irréguliére unregelmaliig irregular Vetchie 1
in one whorl enun verticille in einem Quirl en un verticilo Tricolor 2
in two or more en deux verticillesou in zwei oder mehr en dos 0 mas Jogasaki 3
whorls plus Quirlen verticilos
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades gjemplo
25. Sterile flower: Fleur stérile: Sterile Blute: Flor estéril:
*) diameter of calyx  diamétredu calice Durchmesser des  didmetro del céliz
(+) Kelches
ON small petit klein pequefio Ayesha 3
medium moyen mittel medio Homli/Mariesi 5
large grand groi3 grande Alpenglihen 7
26. Sterileflower: type Fleur stérile: type SterileBlute: Typ  Flor estéril: tipo
(*)
(+)
QL single simple einfach simple Merveille 1
double double gefullt doble Amethyst, Izu-no-Hana 2
27. Sterile flower: Fleur stérile: degré Sterile Blite: Starke Flor estéril: grado
degree of de chevauchement  des Uberlappensder de solapado delos
(+) overlapping of des sépales Kelchblatter sépalos
sepals
ON absent or very weak absent ou trésfaible fehlend oder sehr ausente o muy débil  Hornli 1
gering
weak faible gering débil Madame Plumecoq 2
medium moyen mittel medio Bichon 3
strong fort stark fuerte Heinrich Siedel, 4
Madame Gilles Goujon
very strong tréesfort sehr stark muy fuerte Etoile Violette, 5
Merveille Sanguinéa
28. Sterile flower: Fleur stérile: Sterile Blute: Flor estéril:
*) incisionsof margin incisonsdubord  Randeinschnitte des incisionesdel borde
(+) of sepal du sépale Kelchblattes del sépalo
ON absent on all sepals  absentes sur tous fehlend an allen ausentes en todoslos Maman, Merveille 1
les sépales Kelchbléttern sépalos
present on some présentes sur vorhanden an einigen presentes en algunos Gloria 2
sepals quelques sépales Kelchbléttern sépalos
present on all sepals  présentes sur tous vorhandenanalen  presentes en todoslos Europa 3

les sépales

Kelchblattern

sépalos
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Example Varieties/
English francais deutsch espafiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades g emplo
29. Sterileflower: main Fleur stérile: Sterile Blute: Flor estéril: color
*) color couleur principale Hauptfarbe principal
(+)
PQ (b) RHSColour Chart  Code RHSdes RHS-Farbkarte Cartade colores RHS
(indicatereference  couleurs (indiquer le (Nummer angeben)  (indiquese el nimero
number) numéro de référence) dereferencia)
30. Sterile flower: Fleur stérile: Sterile Blute: Flor estéril: color
*) secondary color of couleur secondaire Sekundéarfarbedes secundario del
(+) sepal du sépale Kelchblattes sépalo
(b) absent absente fehlend ausente
white blanc weild blanco Raberah
pink rose rosa rosa Sandra
red rouge rot rojo Ripple
31. Sterile flower: Fleur stérile: Sterile Blute: Flor estéril:
*) distribution of répartition dela Verteilung der distribucion del
(+) secondary color couleur secondaire Sekundarfarbe color secundario
PQ distal part partie distale distalen Teil en laparte distal Ripple
marginal zone bordée Randzone en el borde Sandra
diffuse diffuse diffus difusa Rosalba
32. Fertile flower: color Fleur fertile: Fertile Blute: Farbe Flor fértil: color de
of petals couleur des pétales desBlitenblattes  los pétalos
PQ white blancs weild blanco Rosalba
pink roses rosa rosa Tricolor
purple violets purpurn plrpura Lemen wave
33. Time of beginning  Epoque de début de Zeitpunkt des Epoca de comienzo
*) of flowering la floraison Beginnsder Bliite delafloracion
(+)
ON early précoce frih temprana Freudenstein
medium moyenne mittel media Maman, Marveille
late tardive spat tardia Europa, Hornli,

Magicien
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8. Explications du tableau des caractéres

Ad. 3: Uniguement lesvariétés de type non grimpant: Plante: hauteur naturelle y compris
I'inflorescence

Les plantes doivent étre examinées al’ époque de lafloraison.

Ad. 4:Tige: fasciation

fasciation

Ad. 10 : Limbe : découpure des bords

absente
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Ad. 11 : Uniquement les variétés sans découpure des bords : Limbe : forme

< position de lapartie laplus large >

sous lemilieu au milieu

< rapport longueur/largeur>

faible

eliptique

circulaire
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Ad. 12 : Limbe : longueur de la pointe

A N

courte moyenne longue

o

Ad. 13: Limbe: forme de labase

"

3
pointue obtuse arrondie en forme de coaur

Ad. 16: Limbe : couleur principale (al’ exclusion de la panachure)

La couleur principale est celle qui occupe la surface la plus grande.
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Inflorescence : hauteur

Ad. 21:

Inflorescence : diamétre

Ad. 22 :
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Ad. 23 : Inflorescence : netteté des fleurs fertiles

Les fleurs fertiles ont tendance a avoir un petit calice peu net et les fleurs stériles un grand
calice proéminent.

Fleursfertiles

irreguliere en un verticille en deux ou plusieurs verticilles
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Ad. 25 : Fleur stérile : diamétre du calice

Le diamétre doit étre observé au niveau de la partie la plus large du calice.

Ad. 26 : Fleur stérile: type

simple : lorsgue le nombre de sépalesvade 3 a6
double : lorsque le nombre de sépales est > 6

Ad. 27 : Fleur stérile : degré de chevauchement des sépales

absent ou tres faible faible moyen fort trés fort
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Ad. 28 : Fleur stérile: incisions du bord du sépae

1 2 3
absentes sur tous les sépales présentes sur présentes sur tous les sépales
quel ques sépales

Ad. 29: Fleur stérile: couleur principale
Ad. 30: Fleur stérile: répartition de la couleur secondaire

Les niveaux correspondent a des plantes cultivées en pot dans un milieu dont le pH est supérieur a5
et sans addition d’auminium ou d autres métaux susceptibles d'influer sur la couleur. Dans
d’ autres conditions de culture, les niveaux pourraient étre différents. La couleur principale est celle
qui occupe la surface la plus grande. La couleur secondaire est celle qui occupe la deuxieme plus
grande surface.

Ad. 30 : Fleur stérile : couleur secondaire du sépale

rose
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Ad. 31 : Fleur stérile: répartition de la couleur secondaire

partie supérieure diffuse

Ad. 33 : Epogue de début de floraison

L’ époque du début de floraison est celle ou une ou plus d'inflorescences ont au moins 90% de
sepales en couleur.
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QUESTIONNAIRE TECHNIQUE

Page {x} de{y}

Numéro de référence :

Date de lademande :
(réserveé aux administrations)

QUESTIONNAIRE TECHNIQUE
aremplir avec une demande de certificat d' obtention végétale

1.  Objet du questionnaire technique

1.1 Genre

1.1.1 Nom botanique

Hydrangea L.

1.1.2 Nom commun

Hortensia

1.2 Espece

2. Demandeur

Nom

Adresse

Numeéro de téléphone

Numeéro de tél écopieur

Adresse électronique

Obtenteur (S'il ne s'agit pas du demandeur)

3.  Dénomination proposée et référence de I’ obtenteur

Dénomination proposee

(le cas échéant)

Référence de I’ obtenteur
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QUESTIONNAIRE TECHNIQUE Page {x} de{y} Numéro de référence :

4. Renseignements sur le schéma de sélection et le mode de multiplication de la variété
4.1 Schémade séection
Variété résultant d’ une :
4.1.1 Hybridation

a) hybridation contrélée [ ]
((indiquer les variétés parental es))

b) hybridation a généal ogie partiellement inconnue [ ]
(indiquer laou les variété(s) parentale(s) connue(s))

c) hybridation a généal ogie totalement inconnue [ ]

4.1.2 Mutation [ ]
(veuillez indiquer les variétés parental es)

4.1.3 Découverte et développement [ ]
(veuillez indiquer le lieu et |a date de la découverte
ainsi que la méthode de dével oppement)

414 Autre [ ]
(veuillez préciser)

4.2 Méthode de multiplication de lavariété

4.2.1 Multiplication végétative

a) boutures [ ]
b) multiplication in vitro [ ]
C) autre (indiguez la méthode) [ ]
422  Semences [ ]
423 Autre [ ]

Les autorités peuvent prévoir que certains de ces renseignements seront indiqués dans une section confidentielle
du questionnaire technique.



TG/133/4(proj.4)
Hortensia, 2010-02-11
_25_

QUESTIONNAIRE TECHNIQUE

Page{x} de{y}

Numéro de référence :

5.

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie aux caracteres

correspondants dans les principes directeurs d’ examen; priere d'indiquer la note appropriée).

Caractéres

Exemples de variétés

Note

5.1
(4)

52

)

5.3
(16)

5.4
(20)

55
(23)

Tige: fasciation

absente
présente

Tige: couleur

vert
brunétre
pourpre

noiratre

Limbe: couleur principale (al’exclusion dela panachure)

jaune

vert clair
vert moyen
vert foncé
violet

Inflorescence : forme

aplatie
globuleuse

conique

Inflorescence : netteté desfleursfertiles

peu nettes ou |égerement nettes
modérément nettes

trés nettes

Merveille

Domotoi

Merveille

Nigra

Ogonda
Mousseline
Hobergine
Rosalba

Merveille Sanguinea

Mousmée, Sea Foam
Merveille

Snowflake

Merveille
Mucke

Mousmée, Sea Foam

]
9 ]

]
2[ ]
3 ]
4 ]

1 ]

2[ ]
3 ]
4 ]
5 ]

1 ]
20 ]
3 ]

1]
20 ]
3 ]




TG/133/4(proj.4)
Hortensia, 2010-02-11
-26-

QUESTIONNAIRE TECHNIQUE Page {x} de{y} Numéro de référence :

Note

Caractéres Exemples de variétés
5.6  Fleur gtérile: type
(26)
simple Merveille
double Amethyst, 1zu-no-Hana
5.7(a)(i) Fleur stérile: couleur principale
(29) (plantescultivées en continu sans étre exposées a une lumiére
bleue)
Code RHS des couleurs (indiquer le numéro de référence)
5.7(a)(ii) Fleur stérile: couleur principale
(29) (plantescultivéesen continu sans étre exposées a une lumiére
bleue)
blanc
roseclair
rose foncé
rose violet
rouge
autre
5.7(b)(i) Fleur stérile: couleur principale
(29) (plantescultivéesen continu en lumiérebleue)
Code RHS des couleurs (indiquer le numéro de référence)
5.7(b)(ii) Fleur stérile: couleur principale
(29) (plantescultivéesen continu en lumiére bleue)
couleur (veuillez compléter)
5.8  Fleur stérile: couleur secondaire du sépale
(30)
absente
blanc Raberah
rose Sandra
rouge Ripple

1 ]
20 ]

1 ]
2[ ]
3 ]
4 ]
S ]
6 ]

1 ]
20 ]
3 ]
4 ]




TG/133/4(proj.4)
Hortensia, 2010-02-11
_27_

QUESTIONNAIRE TECHNIQUE Page {x} de{y} Numéro de référence :

6. Variéésvoisines et différences par rapport a ces variétés

Veuillez indiquer dans le tableau ci-dessous et dans le cadre réservé aux observations en quoi
votre variété candidate differe de la ou des variété(s) voising(s) qui, a votre connaissance, s en

rapproche(nt) le plus. Ces renseignements peuvent favoriser la détermination de la distinction
par le service d’ examen.

Dénomination(s) delaou Caractére(s) par lequel Décrivez I’expression Décrivez |’ expression
des variété(s) voising(s) ou lesquels votre variété du ou des caractere(s) du ou des caractére(s)
devotre variété candidate candidate differedes chezlaoulesvariété(s) chez votre variété

variétés voisines voising(s) candidate

Fleur stérile: couleur . .

Exemple . rose clair rose foncé
principale

Observations :
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QUESTIONNAIRE TECHNIQUE Page {x} de{y} Numéro de référence :

#7.  Renseignements complémentaires pouvant faciliter I’ examen de lavariété

7.1  En plus des renseignements fournis dans les sections 5 et 6, existe-t-il des caracteres
supplémentaires pouvant faciliter I’ évaluation de la distinction de la vari&té?

Ou [ ] Non [ ]
(Dans |’ affirmative, veuillez préciser)

7.2 Des conditions particulieres sont-elles requises pour la culture de la variété ou pour la
conduite de |’ examen?

Oui [ ] Non [ ]
(Dans |’ affirmative, veuillez préciser)

7.3 Une photographie en couleur représentative de la variété doit étre jointe au questionnaire
technique.

7.4 Utilisation

a) plante en pot
b) plante dejardin
C) fleur coupée
d) autre
(veuillez préciser)

[ Wy Sy _—

8. Autorisation de dissémination

a) Lalégidation en matiére de protection de |’ environnement ou de la santé de I’homme
et del’animal soumet-€elle la variété a une autorisation préal able de dissémination?

Oui [ ] Non [ ]
b) Dansl affirmative, unetelle autorisation a-t-elle été obtenue?
Oui [ ] Non [ ]

Si oui, veuillez joindre une copie de |’ autorisation.

Les autorités peuvent prévoir que certains de ces renseignements seront indiqués dans une section confidentielle
du questionnaire technique.
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QUESTIONNAIRE TECHNIQUE Page {x} de{y} Numéro de référence :

0. Renseignements sur le matériel végétal a examiner ou a remettre aux fins de I’ examen.

9.1 L’expression d'un ou plusieurs caractere(s) d une variété peut étre influencée par divers
facteurs, tels que parasites et maladies, traitement chimique (par exemple, retardateur de
croissance ou pesticides), culture de tissus, porte-greffes différents, scions prélevés a différents
stades de croissance d'un arbre, etc.

9.2 Le matérid veégétal ne doit pas avoir subi de traitement susceptible d’influer sur
I’ expression des caractéeres de la variété, sauf autorisation ou demande expresse des autorités
compétentes. Si le matériel végéta a éte traité, le traitement doit étre indiqué en détail.
En conséquence, veuillez indiquer ci-dessous si, a votre connaissance, le matériel végétal a été
soumis aux facteurs suivants :

a)  Micro-organismes (p. ex. virus, bactéries, phytoplasmes) Oui [] NonJ]

b)  Traitement chimique (p. ex. retardateur de croissance, Oui [] NonJ]
pesticides)

c¢) Culture detissus Oui [] NonJ]

d) Autresfacteurs Oui [] NonJ]

Si vous avez répondu “oui” al’une de ces questions, veuillez préciser.

10. Je déclare gue, a ma connaissance, les renseignements fournis dans le présent
guestionnaire sont exacts :

Nom du demandeur

Signature Date

[Fin du document]




